
26610 RESOLUCı6N de 24 de octubre de 1996. de la Universida4 Conıplutense de Madrid, por la qu.e se publica el plan de estudios para la obtencWn del tit..w qfıcUıl de Licend<ıd.o 
en Lingüistica. 

Una vez homologado por el Consejo de Universidades el plan de estudios para la obtenci6n del titulo ofida! de Licenciado en Lingüistica, mediante acuerdo de su Comisiôn Academica de 
fecha 13 de marzo de 1996, yde conformidad con 10 dispuesto eD eI apartado 2 del articulo 10 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre, 

Este Rectorado ha resuelto 10 siguiente: Publicar el plan de estudios de Licenciado en Lingüistica, que queda estructurado como figura en eI anexo a la presente Resoluci6n. 

Madrid, 24 de octubre de 1996.-EI Rector, Rafael Puyol Antolin. 

ANEXO 2-A. Contenfdo def plan de estudfos. 
UNIVERSfDAD 

Compl utense =ı 
PLAN DE ESlUDfOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

Lic.enciado en LingUistica J 

1. MATERIAS 1RONCALES 

Aslgna\ura/s en las qua la Unlvar-
CrMltos anualas (4) Clclo Curso DenomlnaclOn sldaıl an su caso. organlzal Breva descrlpclOn del VlnculaclOn a Areas da 

(1) (2) dlverslftcıı la materla Ironcal (3) ToIafes TeOrlcos IPrA~lcos contenldo conoclmlentro (5) 
cnnlcos 

2· ı' Fonetica y Fonologia 
, 

6 3 3 Descripciôn y estudio 

• experimeDtal de 108 

sonidos del lenguaje 

en sus dimensiones 

articulatoria, acus-

tica y perceptiva. Ba- Lingüistica General 

ses, principios y de-
, , 

sarro1ıo de las teo-

rias fono16gi.cas. 

2 2 ı· MorfologIa 6 3 3 Metodos. Conceptos 

y unidades. Categoria 

~ramatica]es!Variaci6r 

morfofonol6gica. Lingüistica General 

22_ 1· Pragmatica 6 3 3 Enunciacj6n y enuncia 

do. La deixis. Las 
>.') 

modalidades. Actos de 
həbIa. Presuposici6n. 
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Clclo ICurso 
(1) 

2'1 1 2 

2 1° 

2. 22 

Denoonlnacl6n 
(2) 

Semantica 

S.lntaxis 

L~ngUIstica aplicada 

1. MATERIAS mONCALES 

Aslgnalura/s an las qua la Unlvar­
sldad an su ca80. organlzal 
dlvarslflca la malarla troncal (3) 

Crlıdllos anuales (4) 

ToIalas I TaOrlcos frAcllcos, 
cnnlcos 

6 3 3 

6 3 3 

6 3 3 

Brava dascrlpclOrl del 
conlanldo 

Analisis del discurso. 
Estructura in-

formativa del enuncia-

Vlnculacl6n a Areas da 
conoclmlenlro (5) 

do. El dialogo. LingUir- LingUistiea General 

tica textual. 

Descripci6n de las di­

mensiones significati­

vas. Unidades de. conte 

nido. Estructuras lexi 

eBS. Relaciones de sig 

nificaci6n. Semantica 

oracional. 

Estudio de unidades, 

conceptos, metodos y 

teorias sobre la com­

binatori,a sintagmatica 

Estudio de las apliea-

LingüIstica General 

Li,ngUistica General 

ciones de la teorıə Fi.lologia correspon-

lingUistica. Ensenan- diente 

za de lenguas. Traduc-ı Lingüistica aplicada 

ei6n. Reeducaci6n en 

el lenguaje. Planifi­

caci6n lingüfstica. 

Otras apll.caciones. 

Lexicografia. 

a la traducci6n e jn­

terpretaci6n. 

Lingüistica General 
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Clelo /Curso 
(1) 

21 2° 

2 21 2° 

2"1 2 2 

2 01 2° 

DenomlnaelOn 
(2) 

Lingüistica c.omputa­

cional 

LingüistJea Hist6rica 

L6gica y Filosofia 

del lenguaje 

Psir:o]ingüistica 

1. MAlERlAS mONCALES 

Cr6dHos anueles (41 
Aslgnaturals ən las que la Unlver­
sldad ən su easo. organlzal 
dlverslfıea la malerla Ironcal (3) I Totales I TeOrleos G~~=1 

Breve descrlpclOn del 
conlenldo 

VlneulaelOn a Areas de 
eonoclmlenlro (5) 

6 3 3 

6 3 3 

6 3 3 

I 6 4 2 

Procesami.ento automa-

tico del lenguaje. cri' Ciencia de la Com-

teri.os f~rmaıeıə. de ma putaci6n e inteligen 

delizaci.6n lingüistic . ciə artificial 

Reconocimiento automa~ 

tico del habla. 

Estudio de 10s aspec­

tos generales de la 

evoluci6n y desarro1lo 

de 1 as 1 enguas .f 

Elementos de l6gica 

en su ~p]icaciôn al 

estudio del lenguaje 

natural y principales 

corrientes de la re-

flex16n filos6fica 

acerca del mi.smo. 

Fundamentos bio16gicos 

del lenguaje. Conducta 

verbal y procesos im­

Lenguajes y sistemas 

i.nformaticos 

Lingü:istica General 

Lingüistica General 

L6gica y Fi10sofia 

de la ciencia 

Lingüistj ca General 

plicados en la a~tjvj-I Psico]ogia Basicə 
d~d lin~Ufstjca . 

I Pıi'toıog:iaS del ıengUajt 
Reeducaciôn .. 
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1. MATERIAS mONCALES 

Aslgnaturals en las Que la Unlver-
CrMltos anuales (4) Clclo Curso DenomlnaclOn sldad en su CBBO. organlzar Breve descrlpclOn del V1nculaclOn a Areas de 

(1) (2) dlversınce la materla troncal (3) ToIales Te6rlcos !PrAcllcos contenldo conoclmlenlro (5) 

cnnlcos 

2" 2' Soci.olingUis'!:icü 6 4 2 Dimensjôn social de} 

lenguaje. Estudio de 

la variedades lingüis-

ticas en rel~ci6n con 

e1 nive1 social de 10s Lingüistica General 

usuarios. Planificaci6_ 

lingüistica. Sociologi 

del lenguaje. Etno1in-

güistica. 

ANEXO 2-B. Conlenldo del plan de esludlos. 

UNIVERSIDAD [ COMPLUTENSE DE MADRID ~ 

PLAN DE ESTUDIOS CÖNDUCENTES AL TITULO DE 

LICENCIADO EN LINGÜISTICA 

, 

2. MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caı::o) (1) 

CrMltos anuales 
Clclo Curso DenomlnaclOn Breve descrlpclOn del conlenldo V1ncul.cIOn a Are.s de conoclmlenlro (3) 

(2) Toı.ıes TeOrtcos PrActlcosI 
cnnlcos 

2" 1° 2' LENGlIA: 
EL ALUMNO ELEGlRA UNA D LAS L NGUAS IGUIENı ~S, QUE SERA CONTINUACION DE LA CURSADA EN PRlMER CICLO COMO SEGUNDA 
LENGUA TRONCAL EN LAS D STINTA TITUL CIONES PE FILOLOGIA,ODE LA'ELEGIDA COMO SEGUN A LENGUA EN LOS COMPLEMENTOS 
DE FORMACıON. EN-TODOS OS CAS S, EST SEGUNl ~ LENGUA SE DESGLOSA EN DlVERSAS ASIGNA URAS DE LA FILOLOGiA DE PROCE 

• DENCIA, ATENDIENDO AL D STINTO NUMERO IDE CREI TOS QUE EL ALUMNO PUEDE HABER CURSADO N PRlMER CICLO 0 EN LOS COM-
PLEMENTOS DE FORMACıON. POR TA TO, EL IALUMNO PEBE ELEGIR EN SU SEGUNDA LENGUA LAS AS GNATURAS PERT1NENTES DE ENTRE 
LAS QUE SE EXPONEN A CO TlNUAC ON: 

LENGUA ALEMANA: 8 6 2 

Lengua Alemana III 4 3 1 Formaci6n basica en la descripci6n de Filologia Alemana 
Lengua Alemana ıv 4 3 1 la lengua alemana. Teorıa y practica n " 

del aleman 
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Clclo I Curso 
(2} 

DenomlnaclOn 

2' 

2' 

Lengua Alemana V 

Lengua A1emana VI 

Lengua Alemana VII 
Lengua Alemana VIII 

LENGUA ARABE: 

, Lengua Arabe III 
Lengua Arabe IV 

1'1 Arabe Môderno 1 
Arabe Moderno II 

LENGUA GRIEGA 

Lengua Griega III 
Lengua Griega IV 

Comentario de Textos 
griegos: Homero 

Comentario de Textos 
griegos: Herôdoto 

Comentario de Textos 
griegos: Tucidides y 
Demostenes 

Comentario de Textos 
griegos: Söfocles y 
Euripides 

1° 1 LENGUA LATINA 

Comentario de textos 
latinoa de epoca au­
gustea (Poesia II) 

2. MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en BU caso) (1) 

Crlıdltos anuales 

Totales I Te~rlcos IPrActlcosl 
cRnlcos 

4 

4 

4 
4 

8 

8 
8 

8 
4 

8 

4 
4 

4 

4 

4 

4 

8 

4 

3 

3 

3 
3 

6 

6 
6 

6 
1 

6 

3 
3 

3 

3 

1 

1 

6 

3. 

1 

1 

1 
1 

2 

2 
2 

2 
3 

2 

1 
1 

1 

1 

3 

3 

2 

1 

Breve descrfpclOn def contenldo 

C1asificaciôn de1 sistema verba1 seg6n 
criterios sintacticos 

Clasificaciôn de1 sistema verba1 seg6n 
criterios semanticos 

Descripciôn deta11ada y cientifica de 
la 1engua a1emana 

Formaci6n basica en la descripci6n y 
evoluci6n de la lengua arabe. Teoria 
y practica de1 arabe ' 

Estudio,' de la 1engua Arabe li teraria 
contemporanea 

VlnculaclOn a Areas da conoclmliuntro (3} 

00 00 

00 00 

00 00 

00 00 

Fi1010gıa Arabe 
it it 

Fi1010gia Arabe 

Introducciôn al conocimiento de la 1e~ Fi1010gia Griega 
gua griega a traves de 10s textos in-
sistiendo sobre 108 aspectos basicos 
tanto lingüisticos como literarios. 

Introducci6n al comentario de tex,tos 
,de la epica sobre la base de Homero. 

Traducci6n, comentarib-y estudios del 
autor 

Traducciôn, comentario y estudio de la! 
autores: Tucidides y/o Demôstenes. 

Traducci6n •. c~mentario y estudio de 
10s autores: Sôfoc1es y/o Euripides •. 

00 00 

00 00 

00 00 

00 00 

Gomprens~6n, traducciôn y comentario I Filo1ogia Latina 
de textos 1atinos en verso de la epoca 
augU8tea, atendiendo a 108 aspectos 
1ingüisticos y 1iterarios (con espe-
cia1 a.tenciôn a la forma metrioa)) 
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Ciclo I Curso 
(2) 

OenomlnaclOn 

Sintaxis Latina 

Latin vulgar 

Introducci6n al latin 
medieval 

2" 1"1 .Morfologıa Latina 

LENGUA RUSA: 

Lengua I!usa III 
Lengua Rusa iV 

Lengua Rusa V 

Practicas de lengua 
rusa 

LENGUA FRANCESA: 

Lengua Francesa III 
Lengua Francesa iV 

ı. MATERIAS OBLlGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1) 

CrMitos anuales 

Totales I TeOrlcos IPrActlcosl 
cnnlcos 

8 

8 

4 

4 

6 

4 
4 

8 

4 

8 

4 
4 

6 

6 

3 

3 

6 

3 
3 

6 

3 

6 

3 
3 

2 

2 

1 

1 

2 

1 
1 

2 

1 

2 

1 
1 

Breve descrlpclOn del contenldo 

Descripci6n y sistematizaci6n de 108 

e los elementos fUncionales de la len 
gua latina, aunando 108 datos de la 
sintaxis histôrıca con 108 logros de 
las corrientes lingüisticas actuales. 
Estudio de las diferencias diastrati­
cas y diat6picas en la historia del la 
tin, en sus variedades de lengua colo= 
quial iliteraria del vulgo y tardia, 
tanto en contraste con la literaria y 
clasica, coma en su calidad de compo­
nente principal de las lenguas neola­
tinas. 

Estudio de los textos 'escritos en la­
tin desde el final de la Antigüedad y 
durante toda la Edad Media en Occiden 
te 

VinculaclOn a Areas de conoCımle ntro (3) 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

Estudio de 10B elementos de la flexi6nl Filologia Latina 
en latin: procedimientos flexivos, ela 
sificaci6n, formaci6n y evoluci6n d~s= 
de el indoeuropeo hasta la epoca clasi 
ca. 

Formaci6n basica en la descripci6n de I Filologia Eslava 
la lengua r-usa, teoria y practica de! 
ruso. 

Descripci6ri de la lengua rusa y desa­
rrollo de 108 mecanismos de comunica~ 
ei6n oral y escrita 

Desarroııo de los mecanismos de comuni 
cacion oral y/o escrita 

.. " 

.. .. 

Formacion basica en la descripci6n de I Filologia Francesa 
la lengua francesa; teorıa y practica 
del frances 
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Clclo I Curso I Denomlna,clOn 
(2) 

2'1 

2' 

l'ILengua Francesa V 
Lengua Francesa VI 

Lengua Francesa VII 
Lengua Francesa VIII 

LENGUA HEBREA: 

Len~a Hebrea III 
Lengua Hebrea ıv 

Lengua Ifebrea V 

Textos Hebreos 1 
Textos Hebreos II 

LENGUA INGLESA: 

Lengua Ingı~sa_i 1: 
destrezas integradas 
Lengua Inglesa II: 
destr.ezas integradas 

ı'IIngles Americano 

Comprensi6n y Expresi6n 
del ingles escrito 

LENGUA ITALIANA 

Lengua Italiana III 
Lengua Italiana ıv 

2. MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su C8S0) (1) 

CrMltos anuales 

Tolales 

4 
4 

4 
4 

8 

4 
4 

4 

4 
4 

8 

8 

6 

4 

4 

8 

4 
4 

TeOrlcos 

3 
3 

3 
3 

6 

3 
3 

3 

3 
3 

6 

6 

4 

3 

3 

6 

3, 
3 

PıAc!lcos/ 
cnnlcos 

ı 

ı 

ı 

ı 

2 

ı 

i 

ı 

1 
ı 

2 

2 

2 

1 

ı 

2 

ı 

ı 

I 

Breve desr.rlpclOn del conlenldo 

Formaci6n hasica en la descripci6n de 
la ıenglla francesa; teoria y practica 
del frances 

Descripci6n detallada y cientıfica de 
la lengua francesa 

Formaci6n basica en la descripci6n de 
la lengua hebrea. Teorıa y practica 
del hebreo. 

Formaci6n basica en la descripci~n de 
la lengua hebrea. Teorıa y practica 
del hebreo 

Comentsrio filo16gico gradual de texto 
escritos en hebreo, desde ıas fuentes 
documentales mas antiguas, hasta nues­
tros dias. 

Formaci6n hasica'en la descripci6n de 
la lengua inglesa. Teorıa y practica 
del ingıes 

VlnculaclOn a Areəs de conoclmlenlro (3) 

Filologıa Francesa 

.. .. 

Filologıa Hebrea 

.. .. 

.. ii 

Filologıa Inglesa 

Descripci6n de caracterısticas fonol6- I Filologıa Inglesa 
gicas. gramaticales y lexicas del" 
ingles americano 

Estudio de las tecnicas de comprensi6n 
lectora y de la producci6n de diversos 
textos escritos: ensayo academico, re-
sumen ••••• 

.. .. 

IFormaci6n basica en la descripci6n de I Filologıa Italiana 
lengua italiana. Teorıa y practica del 
italiano. 
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Clclo I Curso 
(2) 

Denomln.clön 

Lengua Italiana V 

Lengua Italiana Vi 

2" 1" I Lengua Italiana VII 
Lengua Italiana VLII 

2" 2' 3" LENGUA: 

2. MATERIAS OBLlGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1) 

CrMHos .nu.l.s 

Tolal.s I TeOrlcos I PrAc!lcosl 
cnnlcos 

4 

4 

4 
4 

3 

3 

3 
3 

1 

1 

1 
1 

Brev. descrlpclOn del conlenldo 

ProfUndizaci6n en la formaci6n de ca­
racter estrictamente lingüistico en es 
te nive!, comprendera ıas estructuras­
basicas del i.taliano: sistema fono16g,! 
co, morfologia .flexiva, sintaxis ele­
mental, vocabu1ario fundamental y prin 
cipales modalidades de derivaci6n lexI 
ca (Nivel I-E) -

Identico al de la asignatura Lengua It~ı 
liana V. (Nivel I-F) 

VlnculaclOn a Are.s d. conoclml.nlro (3) 

" " 

" " 

Descripci6n detallada y cientifica de IFilologia Ita1iana 
la lengua italiana 

DEBERA SER UNA LENGUA DtFERENTI A LA jEGIDA rOMO SEGUNDA LENGUA, ESCOGIENDO UNA DE 

3 ı Formaci6n basica en la descripci6n de 
la i lengua alenıana. Teoria y practica 
del.aleman. 

AS SIGUIENTES: 

2° 

Lengua Alemana I 

Lengua Arabe I 

Lengua Griega I 

2" I Comentario de textos 
latinos de epoca au­
gustea: Prosa 

Lengua Rusa I 

4 

4 3 

4 3 

4 3 

4 3 

ı 

1 

1 

1 

Filologia Alemana 

Formaci6n basica en la descripc'i6n "1,. IFilologia Arabe 
evoluci6n de la lengua arabe. Teoria 
y practica de! arabe 

Introducci6n al conocimiento de la lenlFilologia Griega 
gua griega a traves de 108 textas, in= 
sistiendo sobre 108 aspectos basicos, 
tanto lingUisticos como literarios. 

Comprensi6n, traducciôn y comentario 
de textos latinos en prosa de epoca 
aUgUstea, atendiendo a los aspectos 
lingüisticos, literarios e hist6ri­
cos 

Filo!ogia Latina 

Formaci6n basica en la descripci6n de I Filo1ogia Eslava 
la lengua rusa. Teoria y practica de! 
ruso 
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2 .... ATERIAS OBLlGATORIAS DE UNI~RSIDAD (en su caso) (1) 

CrMltos onuales 
Clclo Curso Denomlnocl6n Breve descrlpcl6n del conlenldo 

(2) TOlales Te6ricos Pr$clicosl 
cllnlcos . 

Lengua Francesa 1 4 3 ı Formacion basica en la descripciôn de 
la lengua francesa; teoria y practica 
del f'rances 

Lengua Hebrea 1 4 3 1 Formaci6n basica de la descripci6n de 
la lengua hebrea. Teorıa y practica 
del hebreo 

Fonetica y f'onologıa 4 3 ı Formaci6n basica en la descripci6n y . 
inglesas evoluci6n de la lengua inglesa 

Lengua Italiana 1 4 3 ı Formaci6n basica en la descripci6n de 
la lengua italiana. Teoria y practica 
del i taliano. 

- -

(1) Libremente Incl'Jldas por la Unlversldad en el plan de estudlos como obllgatorias para el alumno. 
(2) La especillcaciön por curso.s es opclonal para la Unlversldaı!. 
(3) Libremente decidlda por la Unlversldad. 

ANEXO 2-c. Contenldo del plan de estudlos. 
UNIVERSIDAD Complutense 

Vlnculacl6n a Areas d. conoclmlenlro (3) 

Filologıa Francesa 

Filologıa Hebrea 

Filologıa Inglesa 

Filologia Italiana 

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

Licenci3do en Lineüistica 

CrIKfIIos !otates para optatıvas (1) ~ 3. MATERtAS OPTAT1VAS (ən iu C8SO) - por cIcIo @J 
-curso C 

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE bESCRIPClON DEL CONTENIDO VlNCULACION A AREAS DE 

Totales Te<ırIcoa PrAcUcos CONOCIMIENTO (3) 

IcDnlooS 

Tipologia Lingüistica , 
Ahiilis; s de los metodos de investigaci6n ti.po16-

y Lingüistic.a compa-
gicos y sus impllcaciones para el estudio com- Lingüıstica General 

rada 
, 

4 3 1 
parado de ıas lenguas. 
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DENOM1NACION (2) 

Modelos ];ngüisticos 

Historia d'e la 

Lingüıstica 1 

Historia de ls 

Lingiiistica II 

LingUisti.ca comparada 

I: fonetica y fonolo-

giə 

LingUistica comparada 

II 

Lingüfstica del texto 

Ti.polegfa textual 

3. MA1ƏIIAS OPrAnYAS (ən su callO) 

CREDITOS 

ToIales I TeOr1cos IPrAcllcos! 
Ic!lnloos 

4 3 1 

4 3 1 

4 3 1 

4 3 1 

4 3 1 

4 3 ı 

4 3 ı 

BREVE DESCR1PC10N DEl CONTEN1DO 

Estudio del, uso de 108 cönceptos de !:,o<!},Lü. f 

teorfa en la inv:stigac.i6n li.ngüistica. 

Exposici6n 'de 1 as ideas lingüfstic.as desarro­

lladas desde la antl.güedad clasica hasta la 

Ilustraci6n. 

Exposici6n de la ideas lingüisticas desarrolla­

das desde la Ilustraci6n hasta el S. XX. 

Estudio cont:astivo de los sistemas fonetico y 

fono16gico de las lenguas y exposici6n de sus 

implicəciQnes para la reconstrucci6n lingüistic 

Estudio contrastivo de 108 si.stemas gramaticale 

de ıas ]eng~as y exposici6n de sus implicacione 

para la.reconstrucci6n lingüistica. 

El.texto y la organizaci6n textual. Teorfas y 

me~odos qe analisis. 

Descripci6n y clasificaci6n de 108 textos. Me­

todos de analisis. 

Cr~Hos Iolales para oplallvas (1) ~ 
-parclelo ~ 

-curso . C 
V1NCULAC10N A AREAS DE 

CONOC1M1ENTO (3) 

LIngüfstica General 

L6gica y Filosoffa de la 

Ci.erıcia 

Lingüistica General 

Lingüistica General 

Lingüfstica General 

Lingüfstica General 

Lingüistica General 

Lingüistica General 
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Dl:NQMINACION (2) 

Metodos de analisis 

de la conversaci6n 

Lexicolo.'lfa 

Lexicograffa 

El discurso: metodos 

y analisis 

Patologias de! Lengu~. 

je 

Procesaniento del 

Lenguaje 

Teorfas de la adqui­

sici6n/aprendizaje de 

la 1erıgua materna 

Teorfas de la adqui­

sici6n/aprendizaje 

3. MA1BIIAS OPTA11VAS (ən BU _) 
Cr&dHos 10001es para oplallvas (1) ~ 

- por.cfclo ~ . 

CREDITOS 

ToIaIe8 I T8OrIcos IPrActfcosl 
Icnnlcos 

4 3 ı 

4 3 ı 

4 3 1 

4 I 3 1 

4 3 ı 

4 3 ı 

<: 3 ı 

4 3 1 

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO 

La cohversaci6n como forma basicaode la inte­

racci6n 1ingU!stica. Teorfas y metodos de ana­

lisis 

Estudio de 1as teorias acerca del lexico y de 

10s metodos de investigaciôn lexicoıôgica. 

Descripciôn de 10s metodos de elaboraci6n de 

'.os diccionarios de uso y estudio de los fun­

damentos te6ricos de los mismos. . 
Teorfas y metodos de aniilisis. del compo,rtamien­

toverbal 

Estudio de 109 tr~Btornos del lenguaje y de sus 

consecuencias para 1as teor!as lingUisticas. 

Estudiode 10s model03 de producci6n y compren­

siôn del lenguaje. 

Analisis de 10s procesos desarrollados en la 

-cıırsO C 
VINCUlACION A AREAS DE 

CONOCIMIENTO (3) 

LingUfstica General 

.LingUistica General 

LingUistica General 

LingUfstica.General 

LingUfstica General 

Psicologia Basica 

LingUistica Genral 

Psico10gfa Basica 

actividad lingU!stica que determinan la adqui- I .LingUistica General 

sici6n de la 1engua materna. Psicologia Biisica 
Filologia correspondiente 

Aiıalisis de 10s procesos desarrollados en la J L' ..• t' G 1 
ınguıs ıca enera 

actividad lingUfstica que det€rminan la adqui Psicologia Basica 
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OENOM1MACION (2) 

de una lerıgua extran­

jera 

Teorias lingüisticas 

y metodologias de una 

lengua extranjera 

Lingüistica informa­

tica 

Tratamiento automati­

co de materiales li.n-

gUisticos 

LingUistica matema­

tica 

Modelos formales y 

teoria semantica 

Lengua Espanola 

3. MATERIAS OPTA11VAS {Mi su caso) 

CREDITOS 

ToI8le8 I Te6rfcosIPrA<:IIcos! 
ICtlnlcos 

4 3 ı 

4 3 1 

4 3 ı 

4 3 ı 

4 3 ı 

4 3 1 

BREVE DESCRIPCION Da CONTENIOO 

siciôn de una lengua extranjera. 

Estudio de las implicaciones de las teorias 

lingUisticas en l~ metodologia de la ensenanza 

de las lenguas extranjeras. 

Introducciôn a la lexicografia,computacional 

y al tratamiento de corpus lingüisticos. 

Estudio comparativo de tratamientos informati­

cos de textos. ~l concepto de hipertexto. 

Introducci6n a los metodos formales en lin­

gUistica. 

Estudio de las aplicaciones de las teorfas 

l6gicas a la descripci6n del significado lin­

eüistico 

Estudio descriptivo del sistema gramatical' 

del espanol' 

Cr6dHos \oIaləs para oplallvas (1) 8D 
- por clclo. ~ 

-curso L::=. 
V1NCULACION A AREAS DE 

CONOCIMIENTO (3) 

Filologia correspcndiente 

Lingüfstica 'General 

Filologia correspondiente 
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'" LingUıstica General. Ciencia N 

de la Computacj6n e .Intelige~ ~ 
cia Artificial. Lenguaj~s y 5 
Sistemas Informaticos. L6gica. ~. 
y Filosoffa de la Ciencia. ' 3 

c" 

Lingü:f.stica Gen.erəl. Ciencia m 
de la ComputaC'i6n e Inte Iigen 
cia ArtificiaL. Lengııa.jes y -
Sistemas Int'6rmaticos. L6gi.ca 
y Filosöffa de la Ciencia 

Lingüistica General 
L6gica y Filosofia de la 
Ciencia 

Lingüistica General 

L6gica y Filosofia de la 

Ciencia 

.Filologia Espanola 

~ 

'"' '"' '" 

aı o 
m 
::l 
c· 
? 
'" 0:> 

'" 



DENOMlNAC1ON (2) 

LENGUA CATALANA 

LENGUA GALLEGA 

LENGUA VASCA 

LENGUA CLASICA 

3. MATERIAS OP'fA11VAS (en su caso) 

CREDfTOS 

To181e8 I TeOrtcos IPriıctlcos 
Icftnlcos 

4 3 1 

4 3 1 

4 3 ı 

4 I 3 1 

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIOO 

Estudio descriptivo del sistema gramatical 
de la lengua,que no pOdra coincidir con la 
asignatura cursadaen Primer curso. 

Estudio descriptivo del sistema gramatical 
de la lengua .. 9ue, no podra coincidir con la 
asignatura cursada en Primer curso. 

Estudio descriptivo del sistema gramatical 
, de la leı:ıgua, que no podrii coincidir con la 
asignatura cursada en Primer cu~so. 

Estudio d~scriptivo del sistema.gramatical 
de la lengua que corresponda (griego, latin, 
o arabe cıasicos). 

(1) Se expre8arlı el tolal de crlıdltos aslgnados para oı>tatlvas y, en su caso, əl total de Ios mlsmos per clclo 0 curso. 

Cr~llos lolaləs par1l opıaııvas (1) ~ 
- por clclo ~ 

-curso D 
VlNCULACION A ARFAS DE 

CONOCIMIENTO (3) 

Filolog!a Catalana 

Filologia Gallega 

Filologia Vnsca 

Filologia correspondiente 

(2) Se menclonartı enlre par~nlesls. lras la denomlnacl6n de la oplallva, el curso 0 cl<:io que corresponda si el plan de estudlos conflgura la malerfa como oplallva 
de curso 0 clclo. 0 

(3) Llbremenle decldlda per la Unlversldado 
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ANEXO 3: ESTRUC11JRA GENERAL Y ORGA~[ZACION DEI. PLAN DE ESTUD[O~ 

UNIVERSIOAO: Compluten3e 

L ESTRUC'TURA GENERAJ.: DEL PLAN DE ES1'UDIOS 

1. PLAN DE ESlUDIOS CONOUCENTE A LA OBlENCION DEL TTTULO QFlCIAL DE 

(1) Licenciado en Lingüistica 

2. ENSEf.ıANZAS DE 2 11 dc10 ClCLO (2) 

3. CENTRO UNıvmsrrARIO RESPONSABLE DE tA ORGANlZAClON DEL PLAN DE ES1UOIOS 

(3) FACUL'TAD DE FILOLOGIA ' 

4, CARGA LECT1VA GlOBAL 140 CREDfTOS (4) 

Distribuci6n de los credrtos 

CICLO CURSO MAlERiAS MATERLAS MAlERiAS CREDITOS ııwı.o.io FIN TOTA!..ES 
LRONCALES QBUGATORIAS OPTAT1VAS UBRE DE CAARElIA 

CONfIGURA-

CION"" 
'. I 

ICJC<.O 
" 

. 

8 24 
l' 30 a 70 

aClCLO 2' 3. 4 i 24 
ı> 70 

(1) se IndlcarA 10 que corresponda. 

(2) se Indicaı1ı 10 que corresponda segun el ar1.. 4.° del R.C. 1497187 (de 1,° ciclo; de 1,° y 2.° eicIo; de $010 2.° ciclo) 
.y tas previsiones del R.C. de directrlces generales proplas del tttulo de que ıse trate. 

(3) se Indicanı. ei Centro universitarto. con e;.cı:ıresibn de la norma de creadbn del miısmo 0 de la declsiOn de la 
Administraci6n eorTespondienle per la cıue se aUloriza la ImparticiOn de iu ensel'lanzas por diCho Centro. 

. (4) Den'.ro de LUS 8mHes estaOleddos per el RO. de directrices əenerales propias (ie ios plar.~s de estudios del Uıuıo 
de cıue se trate. 

(5) Al menos el 10% de la carga ıecüva ~g[Obar. 

5. SZ EXIGE TRAEAJO 0 PROYECTO fiN DE CARRERA, 0 EXAMEN 0 PRUEƏA GENERAL NECESARIA 
PARA OƏTENER EL TTTULO ~ (61. 

6. rnı 
(71 

SE OTORGAN:POR EQUIVALENCIA, CREDJTOS A: 

D PRACT1CAS EN EMPRESAS, INSTTTUCIONES PUBUCAS 0 PRIVADAS, ETC. 
[]] TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS 
Dı ESTUDIOS REAUZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRJTOS 

POR LA UNIVERSIDAD 
D OTRAS ACTIVIDADES 

- EXPRESION, EN SU CASO, DE LOS CREDJTOS OTORGADOS: ...••.....•. ~~!s. __ ._ ........ __ . CREDJTOS. 
- EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA (8).. "A.I.E.~IAS .p'p.!i!.rı.y.~ ... ____ . __ .... 

7. ANOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS: (91 

- 1.· CICLO D ANOS 

- 2.· cıCUD 0 ANDS 

8. OISTRIBUcıON DE LA CARGA UECTlVA GLOBAL POR ANO ACADEMICO. 

ANO ACADEMICO TOTAL TEORICOS PRACT1COSI 
CUNICOS 

45 
. 

25~· 4' 70 
~ 

45 25 
5' 70 

. 

. 

(6) Si 0 Na. Es declsitm potestiva de La Unlversldad. En caso afirmattvo, se conslgnartm tas cr.dıtos en el 
precedente cuadro de dlstı1buciOn de los crtditos de la carga Jectiva global· 

(7) Si 0 Na. Es decfslbn potestativa oe la Unlversldad. En el prlmer caso se especlficara la actividad a ia Que 
se otorgan creditQs per equivalencia. 

(8) En su caStı, se consignart "materias troncales·, ·ob1iga.torias", ·optativas", ~aj:) fin de CArrera". etc., 
asl como la expresibn del numero de lloras 8bibuido. porequr/alencia, a cada credito. yel caracterlebrico 
o prActico de 8ste, 

(9) Se expresar1ı. 10 Que corresponda segun 10 establecido en la directriz general segunda del R. O. de 
directrices generales Propias del tltulo de Que se trate. 
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II. ORGANIZACION DEL PlAN DE ESTUDlOS 

1. La Universidad debera referirse necesariamente a los siguientes extremos: 

aı Regimen de acceso al 2.° eiclo. Aplicable sOlo al caso de ensei'ıanzas de 2.° ciclo 0 al 2.° 
ciclo de ensenanzas de 1.° y 2.° ciclo, teniendo en cuenta 10 dispu.esto en los articulos 5.° 
y 8.° 2 del R.D. 1497/87. 

b) DeterminaciOn, en su caso, de La ordenaciOn lemporal en el aprendizaje. fijando secuen­
cias enlre materias 0 asıgnaturas 0 entre conjuntos de eltas (articulo 9.°, 1. R.D. 1497/87). 

c) Periodo de escolaridad m'ınimo, en su caso (artlculo 9.°, 2, 4.~ R.D.1497/87). 

d) Er. su caso, mecanismos de convalidaciOn y/o adaptaciOn al nuevo plan de estudios para 
los alumnos que vinieran cursando el plan antiguo (articulo 11 A.D. 1497/87). 

2. Cuadro de asignəciOn de La docencia de las·məterlas Ironcales ə tlreas de conocimiento. Se 
• cumplimentara en el supuesto a) de la Nola (5) del Anexo 2-A. 

3. La Universidad podra afıadir las aclaraciones que estime oportunas para acredilar el ajuste 
del pıan de esludios a Iəs previsiones del R.O de direclrices generales propias de! tilulo de que 
se trate (en especial, en 10 que se refiere a la incorporacion al mismo de las məterias y 
contenidos troncales y de los creditos y areas de conocimiento correspondientes segun 10 
dispuesto en dicho A. D.), əsl como especificarcualquier decisiOn 0 criterio sobre la organiza­
eiOn de su plan de esludios que estime relevante. En tado caso, eslas especificaeiones no 
eonstituyen objeta de homologaciOn por el Consej() de Universidades. 

1.a) De acuerdo con la Orden de 22 de diciembre de 1992 podran acceder a los 

estudios de solo Segundo Cicl0 conducentes aL titulo oficial de Licenciado 

en LingUistica: 

a)~Directamente, quienes hayan superado el primer ciclo de cualquier li 

cenciatura en filologia. 

b) Desde cualquier otra titu1aci6n 0 primer cic1Q univeristario, curs~ 

do de no haber10 hecho antes, las siguientes asignaturas: 

Comp1ementos de Formacion 

LingU1stica 

Lengua Espanola II 

- 12 credi tos de una segunda lengua: 

(a eıegir uno de los siguientes bloques) 

Ler.gua A1emana 1 

Lengua Alem~a II 

Lengua Alemana III 

8 creditos 

8 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

Lengua Arabe 1 

Arabe Moderno 1 

Lengua Griega 1 

Lengua Griega II 

Lengua Griega III 

Comentario de textos latinos 

de epoca augGstea (prosa) 

Comentario de textos latinos II 

tengua Rusa 1 

Lengua Rusa II 

Lengua Rusa III 

Lengua Frəncesa I 

Leng»a Frəncesa II 

~Lengua Frəncesa III 

Lengua Hebrea 1 

Lengua Hebrea ıı 

Lengua.Hebrea ııı 

Fonetica y Fono1ogia inglesas 

Morfosint8xis ing1esa 

Comprensiôn y expre·sion del 

ing1es escrito 

Lengua Italiana I 

Lengua Italiana II 

Lengua lta1iana III 

- 12 creditos en una tercera lengua: 

4 creditos 

8 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

8 creditos 

4 creditos 

4 cre:ditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

4 creditos 

Se e1egira uno de 10s bloques expuestos en Segunda Lengua, que sera 

distinto del elegido como dicha Segunda Lengua. 
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